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KÚPNA ZMLUVA (KZ) – č. 7/2023 

 
uzatvorená v zmysle § 588 a nasl. Zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov, 

v súlade s ust. Zákona č. 206/2009 Z. z. Zákon o múzeách a o galériách a o ochrane predmetov kultúrnej 

hodnoty a o zmene zákona Slovenskej národnej rady č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších 

predpisov. 

 

Zmluvné strany 

Kupujúci:  Dubnické múzeum 

Sídlo:   Námestie sv. Jakuba 623/5, 018 41 Dubnica nad Váhom 

Právna forma:  mestská rozpočtová organizácia   

Zastúpenie:  Ing. Monika Schwandtnerová, PhD., riaditeľka múzea 

IČO:   37922335 

DIČ:   2022074670 

Bankové spojenie: Prima Banka Slovensko    

Číslo účtu:  SK72 5600 0000 0044 0214 3002 

 

 

Predávajúci:  Lucia Letková   

Trvale bydlisko:   

Dátum narodenia:  

Číslo OP:      

Číslo účtu:   

Kontakt:   

        

(kupujúci a predávajúci ďalej v zmluve pod spoločným názvom „zmluvné strany“)  

 

  

Čl. 1. 

 Predmet zmluvy 

 

 

1. Predmetom zmluvy je záväzok predávajúceho previesť na kupujúceho vlastnícke právo 

k predmetom kultúrnej hodnoty (ďalej v zmluve aj ako „predmety kúpy“) v počte 24 ks.  

 (Predmety sú špecifikované v Prílohe č. 1, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy.) 

2. Predávajúci odovzdal a kupujúci prevzal predmety kúpy na základe Protokolu o prevzatí 

predmetov. 

3. Predávajúci prehlasuje, že je výhradným vlastníkom predmetov kúpy, že predmety kúpy 

nadobudol v súlade s právnymi predpismi a neviažu sa na ne žiadne práva tretích strán. 

V prípade, ak dôjde k spochybneniu pôvodu predmetov kúpy alebo spôsobu ich nadobudnutia 

predávajúcim, má kupujúci nárok na vrátenie kúpnej ceny.  

  

 

Čl. 2. 

Cena a spôsob úhrady 

 

 

1. Cena za predmety kúpy bola stanovená dohodou oboch zmluvných strán vo výške 300 € 

(slovom: tristo eur), podľa Zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 

predpisov. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že suma dohodnutá v bode č. 1 tohto článku, bude poukázaná po 

podpísaní tejto zmluvy oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán a riadnom odovzdaní 

a prevzatí predmetov kúpy podľa Článku 1., bezhotovostným spôsobom na účet 

predávajúceho a to najneskôr do 30 dní od nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy. 
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3. V prípade neuhradenia kúpnej ceny v lehote podľa bodu 2 tohto článku je táto zmluva 

neplatná. 

 

Čl. 3. 

Osobitné ustanovenia 

 

1. Predávajúci svojím podpisom potvrdzuje, že bol v súlade s ust. § 13 ods. 1 písm b) a ust. § 19 

Zákona č. 18/2018 Z. z. Zákon o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov informovaný v zákonom stanovenom rozsahu o spracovaní a evidencii osobných 

údajov ním poskytnutých a uvedených v špecifikácii zmluvných strán v záhlaví tejto zmluvy. 

2. V prípade, ak sa preukáže akékoľvek vyhlásenie predávajúceho podľa tejto zmluvy ako 

nepravdivé a v tejto súvislosti vznikne kupujúcemu škoda, predávajúci sa zaväzuje túto 

nahradiť v plnej výške a to do 30 kalendárnych dní od doručenia výzvy kupujúceho. 

 

 

Čl. 4. 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Vzťahy, ktoré nie sú upravené v tejto zmluve sa riadia príslušnými ustanoveniami Zákona č. 

40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov, Zákona č. 206/2009 Z. z. 

Zákon o múzeách a o galériách a o ochrane predmetov kultúrnej hodnoty a o zmene zákona 

Slovenskej národnej rady č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov. 

2. Zmluvné strany vyhlasujú, že majú spôsobilosť na právne úkony v plnom rozsahu, že zmluvu 

uzatvorili na základe ich slobodnej vôle, nebola uzatvorená v tiesni a za nevýhodných 

podmienok, s jej obsahom sa oboznámili, porozumeli mu a na znak súhlasu túto zmluvu 

vlastnoručne podpisujú. 

3. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády 

Slovenskej republiky. 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky spory, ktoré vzniknú v súvislosti s plnením tejto zmluvy, 

budú riešiť predovšetkým vzájomným rokovaním a dohodou. 

5. Zmeny alebo doplnenia obsahu tejto zmluvy je možné vykonať výlučne písomne, formou 

očíslovaných dodatkov, ktoré nadobudnú platnosť dňom ich podpisu oprávnenými zástupcami 

oboch zmluvných strán a účinnosť prvým dňom nasledujúcim po ich zverejnení. 

6. Zmluvné strany súhlasia so zverejnením plného znenia tejto zmluvy v Centrálnom registri 

zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky v súlade s ust. Zák. č. 211/2000 Z. 

z o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov. 

7. Zmluva je vyhotovená v 2 rovnopisoch s platnosťou originálu, z toho 1 vyhotovenie je pre 

kupujúceho a jedno vyhotovenie pre predávajúceho. 

 

 

 

 

V Dubnici nad Váhom  

 

 

 

 

………….………………………......   ………….……………………….... 

Ing. Monika Schwandtnerová, PhD.    Lucia Letková 

    riaditeľka Dubnického múzea 
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Príloha č. 1 

 

 

KNIHA 

Šípoš, Spiška: Trenčianske Teplice,  

Kováčik: Pri prameni uzdravujúcom, 1942 

Bernát: Noviciát frátrov SJ v Trenčíne v rokoch 1655 - 1773, 2020 

Karol Ondreička, MG, 1975 

Monumentorum Tutela 1, 1966 

Jankovič: Národné kultúrne pamiatky na Slovensku, 1984 

Gećiová - Komorovská: Ľudový kult svätých patrónov na západnom Slov., 2009 

Jubilejní slavnosti, 200. výročí korunovace bl. Panny Marie, 1932 

Magin,J.B: Ekloga 1981 

Hruška: K tvorbe urbanistického prostredia, 1985 

 POHĽADNICA 

Dubnica nad Váhom 800 rokov  

Trenčianske Teplice 1909, Villa Reim 

Trenčianske Teplice, Liečebný dom nár. poisťovny  

Dubnica nad Váhom, Priemyselná škola, 50-te roky 

Dubnica nad Váhom, Socha P. Márie (1947 ?) 

Dubnica nad Váhom, Kolonky 

Celistvosť ... Am 135 Maďarsko KL Dubnicz - Hamburg (pisateľ z Pružiny) 

Dubnica nad Váhom, Kostol a kalvária 1944 

Junáci z Dubnice 

Dubnica nad Váhom, Pohľad na hlavný oltár v kaplnke (1951) 

Louisa Šílená (cca 1900) 

  

GRAFIKA 

Karol Ondreička - Ex Libris K. Izakovič 

Grafen von Illeshazy 1835 

MAPA  - Trenčín a okolie 1938 

 


